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ELCININ “OLUM HOKMU” ROMANININ BODii DiL SOViYYOSINDO QABRIEL
QARSIA MARKES YARADICILIGI iLO SOSLOSON COHOTLORI

Xiilasa

Yazic1 Elgin Ofondiyevin “Oliim hdkmii” romani sovet dovrii ilo bagl bir sira tarixi-siyasi, eyni
zamanda sosial-psixoloji gercokliklorin obrazlandirildigi bir romandir. Romanda biitiin bu
gercokliklor fonunda sinaga c¢okilon va tohlil olunan timumxalq obrazi var. Romanda oxsar tarixi-
siyasi kataklizmlors moruz qalmig Conubi Amerika xalqlarindan yazan Kolumbiyali yazig1 Qabriel
Qarsia Markesin yaradiciliq tasirlori hiss olunmaqdadir. Magalods Markesin sah asori hesab olunan
osas iki romani miiqayisays Calb edilmisdir: “Yiiz ilin tonhalig1” vo “Patriarxin payiz1”. Hor iki roman
nohong bir tarixi-siyasi morhalays - avropali isgalcilarin Amerika torpaqlarini isgal etdiyi dévrdon
yaziginin miiasiri oldugu dévro godorki zaman dilimins xitab etmokdadir. Oxsar mévzu vo ideya Xotti
0zU il birlikde oxsar badii Uslubi keyfiyyatlori do gatirir. Buna gore do “Oliim hékmii” romaninda
da ham ideoloji, hom da badii Uslubi cohotdon bir sira paralelliklor tozahiir tapmisdir. Magalads,
asasan, badii dil saviyyasinds ortaya ¢ixan oxsarliglar tadgigata calb olunmus vo analogiya toskil
edon 4 badii detal asasinda miiqayisalor aparilmisdir: situasiyali kinayo, simvolik xitablar, situativ
xitablar, kontekstual-metaforik adlar.
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Giris tip tarixi-siyasi kataklizmlaors moruz qalmisdir.

Elgin Hiseynboyli Azorbaycan odobiyya-  Buna goro do yaziginin bu miikafata layiq
tinin, xiisusilo 2000-ci illordon bu yana muasir  goriilmiis romanmin tosirlori nainki 60-80-ci
Azarbaycan nasrinin gorkomli golom ustalarin- illor nasrimizdo, eloco do Elginin 2000-ci illords
dandir. “Oliim hokmii” romam1 onun on ¢ox  goloms aldig “Oliim hokmii” roman1 timsalinda
todgigata coalb olunan osorlorindondir. Yazigt  bir ¢ox muasir nasr nimunalarimizds do hiss
romanda Sovet gergokliklorini 80-ci illor nosri olunmaqdadir.  Elginin  yaradiciligt  nainki
dadinda obrazlandirmig, dovriin tarixi-siyasi ~ Azorbaycanin, o ciimlodon bir ¢ox Xxarici
monzarasine genis ¢argivads isiq tutmaga  Olkalorin, xususilo do Turkiysnin odobiyyatsii-
calismugdir. Tarixi-siyasi gercokliklor bltovlik-  nasliq sahslorindo genis miistovido tadgigata
do xalqn taleyini ohats etdiyi (igiin asorda vahid  calb olunmusdur (S. Saribas, T. Isgéren vo s.).
bir {imumxalq obrazinin yaradilmasina gotirib  Giilseren Ozdemir arasdirmasinda yazigimin
¢ixarmugdir. Tarixi-siyasi monzora ilo milli-etnik ~ “Oliim hékmii romanmin hom  badii-ideoloji
psixologiyanin inteqrasiyasindan bir ¢ox kokli  strukturu, ham do dslubi 6ziinamoxsusluglar
kazuslar ortaya ¢ixir vo bunun tosirlori nainki istigamatinds bir ¢cox shomiyyatli gonastlor irali
romanin ideya vo mozmun Xattinds, badii dil vo  strmiisdiir [1]. Oxsar mahiyyatli tarixi-siyasi
forma xususiyyatlorinds ds tozahiir tapmis olur.  zamanin acimasiz sinaqlarina tus golmis bir
Maraqlidir ki, Nobel miikafati almis Kolumbiya  xalqgdan yazan  Markeslo  noinki  Elgin
yazigist Qabriel Qarsia Markesin bir ¢ox asor-  9fandiyevin, o ciimladan bir ¢ox muasir nasir-
larinds nohong obrazinmi yaratdigi xalqi da eyni  larimizin oadabi yaradiciliq yollar1 kasigsmoktadir.
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Elcinin “Oliim hokmii” romanimin badii
dil saviyyasinda Qabriel Qarsia Markes
yaradiciligi ilo saslasan cohatlori

Bu iso asarin ideya-mozmun Xatti ilo yanasi,
badii-Uslubi keyfiyyatlarindo, hatta badii dilinda
miayyan tosirlonmolordon dogan bir ¢ox
paralelliklorin vo analogiyalarin yaranmasina
gotirib ¢ixarmigdir. Lakin Markes yaradiciligi-
nin miasir Azorbaycan nasri Uzarinds tosirlo-
rinin, formalagdirdigr adabi gargivolorin genis
sokildo arasdirilmasina ehtiyac var. Bu moqQa-
lada hamin tasirlonmalarin bshs olunan romanda
mohz badii dil soviyyasi arasdirilmisdir. Bu
Saviyya Uzra tasirlonmoalar konkret badii detallar
formasinda 6ziinii gostorir.

9sas hisso

Situasiyali kinayo, simvolik xitablar,
situativ xitablar vo kontekstual-metaforik adlar
on ¢ox askarlanan badii detallardir.

Situasiyali kinaya. Markes romanlarinda
kinayanin bir ¢cox novlorindon istifado etmisdir
(magik kinays, banzatmoli kinaya vo s.).
Onlardan biri do situasiyali  kinayadir.
Situasiyali kinays dedikds har hansi bir tasvirin,
yaxud banzatmonin deyil, biitévlikds situasiya-
nin 6ziindan kinays mogsadils istifads olunmasi
nozordo tutulur. Masoalon; “Patriarxin payizi”
asarinds gostarilir ki, general masini ilo kiigoadon
kegorkon tosadufon gozii nazirlik binalarina
satagir. Lakin Markes bu binalar1 bu qodor sads
sokilda togdim etmir, onlar1 Kilsa qullslorindon
do ylksaklara ucalan siiso qayaya banzadir. Bu
tosvirin olave olunmasi ilk baxisda olagssiz
goriinlir. Ax1 nazirlik binalarinin kilso qulle-
lorindon do ylksoys ucalmasi din, Allah
tanimayan, despot bir generalin diqqatini goko-
cok Qgodar noazoragarpan bir forglilik deyildi.
Demok ki, bu banzotma generalin {irayindan
kegon toossiiratlar deyil, birbasa yaziginin
Ozliniin istehzasidir. Vo bu istehzasini badii dillo
ifado etmok {iigiin Markes burada situasiyali
kinayo yaradir. Yazi¢i miigayiso UgUn mohz
kilsa qgullalarini segir. Cunki burada har iki bina
simvolik mona dasiyir: kilso tanri iradasinin,
nazirlik binasi iso tanrint hego Sayan insan
iradasinin simvoludur. Naticado, bu binalar bir-
birinin antitezasina ¢evrilmis olur. Yazig1
nazirlik binalarmin mohz Kilsa qullalorindan
daha yuksak insa olunmasi situasiyasina eyham
vurmagla oxucuda hakimiyyst vo monfost
horisliyinin dindan, monaviyyat va insaniy-
yotdon daha yliksays qalxmasi ilo bagl taassurat
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yaratmis olur. Yazi¢i istehzasini canlandiran
situasiyali kinayaya Elcin do muracist etmisdir.
Moasalon, “Oliim hékmii” romaninda tohkiyagi
tolobo Murad ildirnmlinin otaginda xoyala
daldig1 gecolordon biri haqqinda bohs edir.
Tolobo Murad acmacaqli hoyati, qarsilasdigi
doyarsiz insanlar ucbatindan golacayina olan
umidsizliyi ilo tonhaligin agusunda bogularkon
tohkiyagi birdon-birs ilk baxigda bu moagamla
alagosiz gorinan bir informasiya verir - otagin
kirays haqqr 70 manatdir: “Xodico arvadin
yetmis manata kiraya verdiyi bu balaca otagda
hava ¢atismirdi, bu balaca otag onun batln igini
s1xan monavi bir mohbass ¢evrilirdi”. Bir sozlo,
kiraya haqqi bu qodor baha olan bir otaq
Muradin agciyarlori ii¢lin lazim olan havani
tomin edo bilmir. Oslindo yazigmin niyyati
basqadir. Sonraki tasvirlords aydin olur ki, bu 70
manat o dovr Uglin o gadar yuksak bir mablogdir
Ki, tolobo Murad bu bahali kirays pulunu
6domok Uc¢ln bdtlin glnd ancaq cay vo ¢orak
yemali olur. ©gor Markes situasiyali kinayadon
hadisaya 6z pesokar reaksiyasini ortaya qoymaq
ucun istifads edibso, Elgin bu kinays sayssinda
xarakter yaradib. Molum olur ki, Muradin
qarsilasdigi dayarsiz, layagotsiz insanlardan biri
do mohz onun ev sahibi Xodico arvaddir, hansi
Ki, ot X0rayi bisirir, biitiin qoxusunu atrafa yayir,
ancaq tolobayos bir qasiq da vermirdi. Tirkiyoli
todgigatgr Obdiilhakim Tugluk kinayani ideya-
badii missiyasina gora bir nego qrupa ayirmigdir
(dramatik, romantik, agibst, uyusmazliq vo S.)
[2, 5.109]. Har iki yazigidan niimuna ¢okdiyimiz
kinayalar, asas etibarilo uyusmazliq ironiyasina
uygun golir: “Uyusmazliq ironiyas1 dedikde
obyektlor vo voziyyatlor onlarm imicindon,
mazmunundan, manasindan, simvolizmindan vo
ya dayarindan irali golon uygunsuzluglar vo ya
ziddiyyatlor ucbatindan vahid ¢oargivays sigma-
diglart halda, motn yaradicisi torafindon mog-
sadli sokildo bu cargivays yerlosdirilmolori
nozards tutulur” [2, $.246]. Yani, ironiyanin bu
novinds qarsilasdirilan  toroflor arasindaki
siddatli forglilik, yaxud tozad giclii kontekstual
Kinayonin yaranmasina sobob olan asas faktor-
dur. Buna gora do, Kilsa binasi ila nazirlik binasi
arasindaki kaskin tozad, eloca do acligdan biitiin
giinii yalniz gay-¢orok yeyan tolobo ilo bahali
kirayo otagi arasindaki koskin tozad kinaya
yaradaraq yaziginin badii-ideoloji missiyasinin
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dasiyicisina g¢evrilmigdir. Elgin bu tozadlardan
xarakter yaratmis, Markes isa hadisoays 6z yazig1
reaksiyasini niimayis etdirmisdir.

Simvolik xitablar. Xarakter yaradicili-
ginda osas rol oynayan faktorlardan biri do
musllifin secdiyi xitab (ad, lagab, toxallis vs s.)
sayasindo oxucuda obraz haqqinda yaratdigi
ilkin toosstiratdir. Buna xarakter yaradiciligi
Uclin zomin hazirlama marhalasi do demak olar.
Tongidi-realist asorlordo  simvolik xitablar
(xtsusilo doa, ogor logebdirse) sirf forma
xususiyyatlorini ehtiva etmir, aksins, bu forma
xususiyyati  satirik  mahiyyatin  simvoluna
cevrilir. Masalon, “Oliim hékmii” romaninda
Qirmiz1 Yaqub adli bir obraz var, Qirmizi ona
xalg torafindon verilmis lagobdir. Va bu lagob
he¢ do obrazin forma xiisusiyyati — Yaqubun
sifotinin qurmizilig ilo alagadar deyil: “Qirmizi
Yaqubun sifatinin rongi, aslinds, solgun idi vo
umumiyyatls, bodonca zoif bir adam idi,
ingilabdan ovval butin bu torsflorin moshur
nalbandi idi, sonra zahmotkes sinfin niima-
yandosi kimi partiyaya ke¢di, Qurmizi Yaqub
oldu va hamin 1929-cu ildo Hadrut gosoba
sovetinds Kkatib isloyirdi”. Gorditylimiiz kimi,

burada qirmizi rong sovet ideologiyasinin
atributlarindandir, onu dasiyan obrazin —
Yaqubun fordi iradssini vo ogidasini  bir

ideologiyaya qurban vermasina eyham vurur.
Burada yazig1 El¢in qirmizi rongin potensia-
lindan istifado edorok obrazi ifsa edon
metaforik-simvolik bir logob yaradir. Simvolik
xitablara Markes do miraciot etmisdir. Masalon,
“Patriarxin payiz1” asarinin bas gohromani olan
patriarx obrazinin Olkenin prezidenti oldugu
halda, heg bir spesifik adi yoxdur. Miallif asor
boyu yalniz “general” xitabindan istifado edir.
Bunun iso sobobi var idi. Latin Amerikada yerli
xalgla avropali isgalcilar arasinda asrlordir
davam edon qizgin miiharibalors axir ki,
Ayakugo ddyiisii’ ilo son qoyulur, isgalcilar
gitodon tomizlonirlor. Yaranan yeni dovlotlordos
iso hakimiyyst bagina golonlor bir vaxtlar
avropalilara garsi bu miiharibslords mubariza
aparmis generallar olur. Osardoki prezident
obrazi da homin generallardandir vo ¢ox zalim
Vo ganigon bir obrazdir. Yazigt nazirindon
tutmus, dilangisine gadar xalqmnin basina min

169

oyun acan bir prezident Uglin bitlin asar boyu
yalmiz “general” xitabindan istifado edir.
Mosaloya bu gargivadon yanasdiqda “general”
xitabinin  “sap1  Oziimiizdon olan baltalar”
konteksti dasidigini miisahido edirik. Naticado,
burada sohbst bir zamanlar xalqi ugrunda
yadellilorin ganimi axidan, indi iso bu xalqin
Oziinii qanina goaltan edan bir generaldan gedir.
Oxucu asarda patriarxin toratdiyi caniliklarlos har
qarsi-qarsiya goldikdo, homginin, yaziginin
“general” xitab1 da g0zina ¢arpir. Belalikla,
oxucunun golbinds 6z vatonins, xalqna ol
qaldiran bir insana qars1 yaranan ikrah hissi har
Xitabda tozolonir. Burada da miisahido edirik Ki,
hor iki yaziginin simvolik xitablara miiraciot
etmo mogsadlari farglidir: Elgin simvolik Xitabi
sirf xarakter yaratmaq igclin vasito olaraq
gordiyu halda, Markes bunu hadisalora hissi-
emosional minasibatinin pesokar ifadasi Ucln
bir fursot olaraq doyarlondirmisdir.

Situativ xitablar. Bunlar elo xitablardir ki,
situasiyaya osason segilo bilir, yaxud da
situasiyadan asil1 olaraq mdvcud xitablar doyiso
bilir. Badii odobiyyatda xitablar yalniz miiraciot
vasitosi  deyil, suratin  shval-ruhiyyssinin,
muayyan hiss-hayacaninin va ya musllifin daxili
duygularinin ifads vasitosi kimi do istifads edilir
[3]. Duygular va ohval-ruhiyys situasiya va
soraitdon asili olaraq doyiskon xarakter dagidig
Uclin onlara asasan secilon xitablar da stabil ola
bilmir. Masalon, Elgin romaninda Keslo habsxa-
nasina salinan dustaglardan bohs edonds
adlarindan deyil, tez-tez pesolorindon istifado
edir: sair, dramaturq, adobiyyatsiinas, folklorgu,
nogriyyat midiri vo S. Bu obrazlar osords
epizodik saciyys dasiyirlar. Lakin yena do yazigi
xitablar1 canlandirdig1 situasiyada ¢atdirmaq
istadiyi fikro osason se¢misdir. Catdirmaq va
tez-tez xatirlatmaq istodiyi fikir iso budur ki,
Stalin rejimina qarsi toxribatda giinahlandirilan
bu “vaton xainlarinin” pesalori do 6zlari kimi bu
“cinayatin” ¢ox-¢ox konarindadir. Bazon doyis-
kon situasiyalar xitablarin da doyismasina sabab
olur. Masalon, tohkiyagi Obdiill Qafarzado
haqqinda danisanda homiso adindan istifads
etdiyi halda, Roza ilo mohobbat macoralart
haqqinda danmiganda “tiiklii qarinli, yash kisi”
xitabindan  istifado edir. Roza  ©Obdiil
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Qafarzadonin qiz1 yasindadir, buna goro do
yaziglt “yash kisi” xitabini situasiyaya uygun
secmoys  calismisdir.  “Patriarxin  payiz1”
osarinds do oxsar situasiya var. Osordo daim
“general” xitab1 ilo var olan prezident obrazi qiz1
yasinda bir gadina tamah saldig1 epizodlarda
“qoca” xitabi ila ¢ixis edir. Bu mogamda hor iki
yazigida eyni movqgeni miisahido edirik.
Tabeliklorinds olan insanlara hoyati zindan edon
bu soxslor nafs vo ehtiras burulganina o gadar
qapilmislar ki, an sado insani dayarlori belo
itirorak qizlar1 yasinda qadinlara tamah salacaq
godor algalmiglar vo bu magam har iki yazigida
ikrah hissi dogurmusdur. Bu magamda hoar iki
situativ xitab yazi¢ilarin hiss vo emosiyalarinin
badii tomsilgisina gevrilmisdir.
Kontekstual-metaforik adlar. Burada els
adlar nozords tutulur ki, onlarmn ifado etdiyi
badii-ideoloji missiya 0z tosdiqini xalqin tarixi-
siyasi, yaxud folklor yaddasinda tapsin.
Masalon, “Oliim hokmii” romaninda hadisalorin
coroyan etdiyi osas mokan “Tilki goldi
gobiristanlig1” adlanir. Bu gobiristanliq sadaca
Olllorin ~ basdirildigit  bir  mokan  deyil.
Qabiristanligin  rohbori Obdiill Qafarzadanin
omoallori timsalinda burada hoyat hiylo va oyun
Uzorindo  qurulmusdu. Morqlardan  qumar
oyunlart vo fahiso biznesi Uc¢ln istifads
olunurdu. Belo bir gobiristanliga bu adi
se¢cmokdo muollif mogsodini anlamaqg ucin
folklor motnlarinds tiilkii obrazinin mahiyyatini
bilmok gorokir: “Tiilkii, xiisusils, tirk folklor
motnlorindo  hiylogarlik  simvoludur. Lakin
bundan olavs, bozi tiirk dastanlarina gora 0,
falakat vo 6liim dasiyicisidir. Tiilkiilor ovgular
yerin altina ¢okmays ¢alisan yeraltinin seytan
xislotli qara ruhlaridir” [4, s.401]. Qabiristanliq
Uclin mohz tulki metaforunun secilmasi bu
mogamda daha ¢ox mana qazanir. Tiilkii oranin
camaatinin sadoca hiylogarliyina deyil, hom do
Olmiis insanligina secilmis metafordur. Bu ciir
kontekstual-metaforik adlara Markesin
osarlorindo Aurelianonu (“Yiiz ilin tonhaligi”)
nimuni ¢okmok olar. Kontekstual-metaforik
mahiyyst bu adin, asason, etimologiyasinda
ortaya ¢ixir. 9sards polkovnik Aurelianonun adi
gadim latin dilinds “qizildan yaradilmig, qizil”
monasim1  verir [5]. Xatirladaq ki, Latin
Amerikada xaos va falakatlor silsilasinin basla-
masina sabab olan an boyuk tabii sarvatlorindan
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biri do qizil yataqlar idi. Avropali kosfiyyatcilar
bu torpaglara ilk dofo ayaq basanda miisahido
edirlar ki, burada qizil o gqodar boldur ki, demak
olar ki, har kasin Uzarinds agir qizil aksesuarlar
var, he¢ kosdon qorxmadan niimayiskarano
sokilds taxirlar [6]. Ax1 haradan bilsinlar Ki, bu
sar1 metal bu qonaglar tigiin ugrunda milyonlarla
insanlar1 ganina boyamagi goézo alacaq godor
doyorlidir. ©sards do gostorilir ki, Aureliano
holo insanliq tarixinin qaranliq izl ilo tanis
olmadig1 gonc yaslarinda qizil baliq fiqurlari
dizaldilon bir sexa sahib olur va orada qizil baliq
dizaltmoklo moasgul olur. Lakin bu, obrazin
adindaki qizil vurgusu ilo olagesizdir. Qizilla
Aureliano  obrazi arasindaki  bag daha
kontekstualdir. Neca ki, saf vo nofis metal olan
qizil fiisunkarligt ucbatindan bu torpaqlara
folakatlorin ayaq agmasina sobab olur, elocs do,
bir zamanlar saf golblo idealist mubarizalors
atilan Aureliano da safligindan iroli golon
bilgisizliyi, diinyanin ger¢ok {iziinli tanimamast
ucbatindan torpaglarma o6limi vo falakotlori
dasiyan giica cevrilir. Bir sozlo, kontekstual
metaforik ad yaratmagq tcun hor iki yazi¢i xalqin
tarixi yaddasina miiracist etmisdir. Yazi¢i El¢in
folklor inanclarina, Markes isa xalqinin tarixi-
siyasi gercokliklorina sdykonmisdir.

Natica

Tadqgiqgat isinda bu gonasts golinmisdir ki,
Elcin golomi ilo Markes dast-xatti arasinda badii
dil saviyyasinds ortaya ¢ixan oxsarliglar konkret
badii detallar formasinda tozahiir tapmigdir. Hor
iki yaziginin maxsus oldugu xalq oxsar tarixi-
siyasi periodlardan ke¢mis oldugu {igiin aSar-
lordo yansidilan tarixi-siyasi gergokliklor badii
dil soviyyasinds ds bir sira oxsarliglarin, paralel-
liklorin ortaya ¢ixmasina sobab olmusdur. Buna
g0ra do har iki yazigt: asrlordir avropali agalarin
vohsatine moruz galmis xalqdan yazan Markes
do; 70 illik tariximizdon, milyonlarla soydasi-
miz1 disino salib ceynomis SSRI hakimiyyatin-
don yazan EIgin do nainki hadisalarin tasvirinds,
an inca badii dil gostaricilorinds belo hadisalora
agri-acilart ilo yogrulmus 6z yazigr miinasi-
batlorini proyeksiya etmokdon ¢okinmomislor.
Istor situasiyalarin kinayali tosvirinda, istorso do
adlarin etimoloji-semantik strukturunda pesokar
yazig1 reaksi-yasini obrazlandirmagi bacarmis-
lar. Badii dil soviyyasindo iki yazigi arasinda
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miisahido olunan paralelliklorin an gox tozahir
tapdig1 mogamlar bunlardir:

Situasiyali kinays - hor iki yazig1 situa-
siyalarin tozadliligindan giiclii kinayo yaratmagi
bacarmisdir. El¢in bu tozadlardan xarakter
yaratmig, Markes iso hadissys 0z yazigi
reaksiyasini niimayis etdirmisdir.

Simvolik xitab - har iki yazi¢1 bas qohra-
manlarina kor-korana Xitab se¢mokdon imtina
etmis, 6z badii missiyalarinin simvoluna g¢evira
bilocoklari adlara tistlinliik vermislar. Elgin sim-
volik xitab1 sirf xarakter yaratmaq {i¢lin vasito
olaraq gordiyl halda, Markes bunu hadisalara
hissi-emosional minasibatinin pesokar ifadosi
ucln bir flrsat olaraq doyarlondirmisdir.

Situativ xitab - hor iki yazig1 situasiyaya
asasan segilo bilon xitablara da yer vermislar,
homginin hor iki yazi¢i hiss vo emosiyalarinin
bodii tomsilgisina ¢eviro bildiklori  situativ
xitablara tstlinliikk vermislar.

Kontekstual metaforik ad - har iki yazi¢i
bu cir adlar segorkon xalqin tarixi yaddasina
muraciot etmisdir. El¢in folklor inanclarina,

Markes iss xalqinin tarixi-siyasi ger¢akliklorina
sOykonmisdir
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ASPECTS OF GABRIEL GARCIA MARQUEZ’S CREATIVE WORK RESONATING
WITH ELCHIN’S NOVEL “THE DEATH SENTENCE” AT THE LEVEL OF ARTISTIC
LANGUAGE

Summary

Elchin Efendiyev’s novel “The Death Sentence” is a work in which a range of historical-
political as well as social-psychological realities associated with the Soviet period are artistically
represented. Against the background of these realities, the novel presents a collective national image
that is subjected to trial and analysis. In the novel, one can perceive the creative influence of the
Colombian writer Gabriel Garcia Marquez, who depicted the peoples of South America that endured
similar historical and political cataclysms. The article comparatively examines two of Marquez’s
major novels, regarded as his masterpieces: “One Hundred Years of Solitude” and “The Autumn of
the Patriarch”. Both novels address an extensive historical-political epoch—from the period of
European colonization of the American continent to the time contemporary with the author. A
similarity in thematic and ideological lines inevitably brings about analogous artistic and stylistic
qualities. For this reason, “The Death Sentence” also reveals a number of parallels with Marquez’s
works in both ideological and artistic-stylistic terms. The article primarily investigates the similarities
manifested at the level of artistic language and conducts comparative analyses based on four
analogous artistic details: situational irony, symbolic forms of address, situational forms of address,
and contextual-metaphorical names.

Keywords: Méarquez, situational irony, forms of address, Aureliano, Elchin, patriarch.
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dil saviyyasinda Qabriel Qarsia Markes

Km Elginin “Oliim hékmii” romaninin badii
yaradiciligi ilo saslasan cahatlori

A.S. TALIBOVA

Aiicean Canex TAJIMBOBA
Acnupant Azep0aiixaHCKOro Y HUBepCUTETa SI3bIKOB, ClIEUAIIBHOCTh: MupoBast
(JlTarunoamepukanckas) Jluteparypa

CO3BYYHBIE C TBOPYECTBOM I'ABPUJ3JISA TAPCUA MAPKECA ACIIEKTbBI
POMAHA DJbUNHA « CMEPTHBIN ITIPUTOBOP» HA YPOBHE
XYAOXECTBEHHOI'O A3bIKA

Pesrome

Poman Dnpunna DdennueBa « CMEpPTHBIM MPUTOBOP» MPEACTABIIET COOOW MPOU3BEACHUE, B
KOTOPOM XYJI0’KECTBEHHO BOIUIOLIEH ILIEJIBIM PsJ UCTOPUKO-TIOJINTUYECKUX, & TAKXKE COLUAJIBHO-
TICUXOJIOTHYECKUX Pealliii, CBSA3aHHBIX C COBETCKUM miepuoaoM. Ha done 3TuX peanmii B poMaHe
BBIJIBUT'AETCS U TIOJIBEPraeTCsl OCMBICIIEHUIO M aHAJIN3Y 0000IEHHBII 001IeHalMoHaIbHbIH 00pa3. B
IIPOM3BEICHNN OUIYTUMBl TBOpPYECKHE BIUSHUS KoiaymOuiickoro mnwucarenst ['aOpusns T'apcua
Mapxkeca, obOpamaBuierocs B CBOEM TBOpuecTBe K Hapojam HOkHON AMepHKH, MepeKUBIINM
CXOJHbIE HUCTOPUKO-TIOJIMTUYECKUE KaTakiu3Mbl. B crarbe B CpaBHUTEIBHOM  acCIEKTe
paccMaTpuBarOTCa JBa OCHOBHBIX pomaHa Mapkeca, cumraromuecs ero mezaespamu: «Cto jer
onuHouecTBa» U «OceHp marpuapxa». O0a NMpoOU3BENCHUS OXBAaThIBAIOT MACIUTAOHBI HCTOPUKO-
IIOJINTUYECKUI 3Tall — OT NEPHOJa €BPONEHCKOr0 3aBOEBAaHUS aMEPUKAHCKUX 3€MENb 0 BPEMEHH,
COBpeMEHHOro aBTopy. CXOJCTBO TEMATUKO-UJACHHON JTMHUM 3aKOHOMEPHO MOPOXKAaeT U ONu3Kue
XYJI0’)KECTBEHHO-CTHJIMCTUYECKUE KauecTBa. VIMEHHO moaToMy B poMaHe «CMEpTHBIA IPUTOBOP)»
BBISABJISIETCS Psifl Napajljiesield KaKk B MJICOJIOTMYECKOM, TaK U B XYAOKECTBEHHO-CTHIMCTUYECKOM
wiaHe. B crarbe NpenMyIIECTBEHHO HCCIEIYIOTCS CXOJICTBA, IPOSIBISIIOIIMECS Ha YpOBHE
XYJO’KECTBEHHOTO $3bIKa, M Ha OCHOBE YETBIPEX aHAJIOTUYHBIX XYJOJKECTBEHHBIX Je€Talleh
MIPOBOJSTCS CPAaBHUTEJIbHBIE COMOCTABICHMS: CUTyaTUBHAs HPOHHUS, CHUMBOJIMYECKHE (DOPMBI
oOpalleHus1, CHTyaTUBHBIE (POPMBI 00OpallleHuUs, KOHTEKCTYaJIbHO-MeTapopHyecKre HMEHa.

KuroueBsble ciioBa: Mapkec, cuTyaTuBHasi UpoHUs, GopMbl oOpatieHus, AypenuaHo, JiIb41H,
naTpuapx.
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